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Abstract: (The National Identity Demarche in the Romanian Poetry of Bessarabia: the '89 momentum): During
the period of 1987-1989 the Romanian poetry in Bessarabia, located under the sign of concrete historical and political
imperatives , attested an expansion of the civic that worsened during events of national revival, which led to the
advancement of the glotonim ,,Romanian language” instead of ,,Moldovan language”, to the substitution of the Cyrillic
alphabet with the Latin alphabet , the recognition of the tricolor flag as the national flag and finally to the identification
of Moldovans as Romanians. Being rather fertile, the historico-political context boosted the poetic spirit, creators of
various generations assuming themselves the role of the tribunes, having produced a poetry employed to illustrate the
ideological beliefs, especially the patriotic sentiment, " the spiritual index of a hot relationship that the poet maintained
with the community in which he lives "(Stefan Augustin Doinag). The exaltation of the idea of national consciousness
in the creation of Grigore Vieru, Ion Vatamanu, Leonida Lari, Nicolae Dabija, lon Hadirca and others inherently led to
the coagulation of a national identity demarche, which involved the revival of the concepts of Romanism, Roman,
Latin, forbidden with hostility during the communist regime. The poetry of the '89 momentum was fueled by the
message embedded in occasional texts, spoken at meetings or published in periodicals, texts that reminded about the
Latin origin of the natives, their belonging to the Romanian nation, the value of the past history and the national
folklore , etc. The new dimensions of the Romanian poetry in the Bessarabian perimeter reveals not only the
persistence of the feeling of national identity in the nobility layers, but also the beggining of the recovery process of the
Romanian condition by local population, damaged brutally during history.

Keywords: identity , demarche, lyrics, Romanism, Romanity, Latinity, occasional.

Rezumat: in perioada 1987-1989, poezia romani din Basarabia, situatd sub semnul unor imperative istorice si
politice concrete, atesta o expansiune a civicului, acutizat in timpul evenimentelor de renastere nationald, care au
condus la avansarea glotonimului de /imba romdna in loc de limba moldoveneascd, la substituirea grafiei chirilice
cu cea latina, la oficializarea tricolorului ca drapel de stat, in fine, la identificarea basarabenilor drept romani. Fertil,
contextul istorico-politic a impulsionat spiritul poetic, creatori din diverse generatii, asumindu-si rolul de tribuni, au
produs o lirica angajata, ilustrare a convingerilor ideologice, in special, a sentimentului patriotic, "indicele sufletesc
al unui raport fierbinte, nemijlocit, pe care poetul l-a intrefinut cu comunitatea in care traieste" (Stefan Aug.
Doinas). Exaltarea ideii de constiintd nationald in creatia lui Grigore Vieru, Ion Vatamanu, Leonida Lari, Nicolae
Dabija, Ion Hadircd §. a. a condus, in mod inerent, la coagularea unui demers identitar national, care a presupus
revigorarea conceptelor de romdnism, romanitate, latinitate, interzise cu ostilitate in timpul regimului comunist.
Poezia momentului '89 a fost alimentatd de acest mesaj, incorporat in texte ocazionale, rostite la mitinguri ori
publicate in periodice, texte in care erau reactualizate originea latind a bastinasilor, apartenenta lor la neamul
romanesc, valorile istoriei si ale folcloruluii national etc. Noile dimensiuni ale liricii romane din perimetrul
basarabean relevau nu doar persistenta sentimentului de neam in constiinta oamenilor de culturad de aici, dar si
inceputul procesului de recuperare, de catre populatie, a condifiei romanesti, deterioratd cu brutalitate de istorie.

Cuvinte-cheie: identitate, demers, liric, romanism, romanitate, latinitate, ocazional.
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in debutul opului O istorie deschisd a literaturii roméne din Basarabia, Mihai Cimpoi,
evaluand esenta spiritului basarabean, constatd ca, in acord cu formele peisajului, care 1fi lasa
senzatia de ,,inchidere progresiva” (Cimpoi 1996, 9), se configureaza si particularitatile acestui
fenomen, avand ca si repere ,,Retractibilitatea, inchiderea in sine, strangerea de arici strategica”
(Idem, ibidem). Ideea e preluatd si nuantatd in eseul ,,Postliminiumul” basarabean, in care
distinsul critic si istoric literar evocd astfel tendintele actului cultural din acest spatiu:
Parcurgand intreaga culturd basarabeand, se contureazd un tablou fenomenologic, al carui
liniament esential este revenirea spectaculoasa la romanitate (i, bineinteles, la europenitate, ca in
cazul lui Hasdeu si Coseriu) si la estetic. E o culturd care s-a nascut din rezistenta intelectuala,
manifestatd 1n situatii-limitd, cu adevarat existentiale, de instrainare, de ,,mankurtizare”, de
stergere a identitatii” (Cimpoi 2008, 10). Astfel, impulsul revenirii la identitatea pierdutd a
guvernat dintotdeauna si literatura de pe aceste meleaguri, axandu-se constant pe ,tema
radacinilor si (pe) acea contrastiva a dezradacinarii” (Cimpoi 1996, 10).

Mai jos, vom urmari un segment din literatura basarabeand, produsa accidental la finele
secolului trecut, 1n care efortul artistic de recuperare a valorilor nationale a generat o lirica de
atitudine, cu pronuntate reflexe identitare. Flaboratdi in regim de urgenta, sub impulsul
evenimentelor produse 1n vara memorabilului an 1989, aceastd poezie, care se situa sub semnul
unor imperative istorice si politice concrete, atesta o expansiune a civicului, acutizat in timpul
evenimentelor de renastere nationald, perioada cand, in plan cultural, denumirea improprie,
atribuitd limbii bastinasilor — moldoveneasca, a revenit la cea de romdana, grafia chirilica, straina
structurilor fonologice roménesti, a fost substituiti cu cea latind. In acelasi context, tricolorul
devine drapel de stat, Desteapta-te, romane — imnul tarii. Se declangeaza un proces care, anterior,
parea imposibil si prin care se revenea la firesc: identificarea basarabenilor drept romani.

Fertil, contextul istorico-politic a impulsionat spiritul poetic si creatori din diverse
generatii, asumandu-si rolul de tribuni, au produs o liricd angajata, ilustrare a convingerilor
ideologice, in special, a sentimentului patriotic. Exaltarea ideii de constiintd nationala in
creatia lui Grigore Vieru, a Leonida Lari, a lui Nicolae Dabija, Ion Hadarca, Vasile
Romanciuc si a altor condeieri a condus, in mod inerent, la coagularea unui demers identitar
national, ceea ce a presupus revigorarea conceptelor de romdnism, romanitate, latinitate,
strangulate in timpul regimului comunist. Poezia momentului '89 a fost alimentatd de acest
mesaj, incorporat in texte lirice ocazionale, rostite la mitinguri si publicate ulterior in
periodice, poezii In care erau reactualizate originea latind a bastinasilor, apartenenta lor la
neamul romanesc, la valorile istoriei si ale folclorului national. Noile dimensiuni ale liricii
romane din perimetrul basarabean relevau nu doar persistenta sentimentului de neam in
congtiinta oamenilor de culturd de aici, dar si inceputul procesului de recuperare, de catre
bastinasi, a identitatii nationale, deteriorata cu brutalitate de regimul totalitar.

,,Valul de poezie patriotica, devansind unda lirismului si a cautarilor de ordin estetic din
deceniile trecute” (Bantos 2010, 257), fixa atmosfera efervescentd a epocii, atmosfera pe care am
reconstituit-o urmarind editiile saptamanalului Literatura si Arta, care, pe langa articolele
polemice, cu tentd politica ori stiintifica, a publicat mai multe mesaje poetice, in care predomina
tema limbii materne. Explicatiile de rigoare, care se impun in context, justifica abordarea febrild a
de catre poetii basarabeni a acestei teme, situata, in fine, intr-o lumina mitizanta. Discutiile despre
denumirea corecta a limbii vorbite in Basarabia s-au intensificat in vara lui 1989, cand multimile
iesite pe strazi cereau Limba si Alfabet. Pe 3 august al aceluiasi an, publicatia Literatura si Arta
insereaza Adresarea catre deputatii Sovietului Suprem al RSSM, semnatd de membrii Uniunii
Scriitorilor si de cei ai Frontului Popular din Moldova, text care debuta cu un sir de argumente in
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favoarea ideii de acordare asa-zisei limbi moldovenesti statutul de limba de stat: ,,Se apropie ora
deciziilor fundamentale. in curdnd, Dumneavoastri Va trebui si vid pronuntati asupra
problemelor mult suferindei noastre limbi moldovenesti. Va trebui sa hotarati destinul unui popor
cu o istorie milenara, fiindca limba e insasi existenta unui neam, puterea lui de dainuire 1n timp,
vlaga hotaratoare a prezentului si viitorului sdu. Durata istoricd a unui popor este exacta cu durata
vie a limbii sale. O natiune traieste atat cat traieste limba”. Aceste si alte argumente erau invocate
in preajma Sesiunii a 13-a a Sovietului Suprem al RSS Moldovenesti de legislatura a 11-a, care
urma sa fie convocata pe 29-30 august 1989, sesiune care, in fine, a aprobat Legea RSSM cu
privire la Statutul limbii de Stat a RSSM, prin completarea constitutiei de atunci cu articolul 70,
in care se afirma: , Limba de stat a RSSM este limba moldoveneasca. Limba de Stat este folosita
in viata politica, economicd, sociald si culturald si functioneaza pe baza grafiei latine”. O alta
lege, aprobata concomitent, Legea RSSM cu privire la functionarea limbilor vorbite pe teritoriul
RSSM, oferea limbii ruse drepturi egale cu limba de stat, dept fundamentat in articolul 3, care
justifica astfel acest privilegiu:

,Limba rusd, ca limbd de comunicare intre natiunile din URSS, se foloseste pe teritoriul
republicii alaturi de limba moldoveneasca, in calitate de limbd de comunicare intre natiuni, ceea ce
asigurd un bilingvism national-rus si rus-national real” (Literatura si Arta. 1989, 7 septembrie, 3).

Am recurs la aceasta succinta incursiune in miezul evenimentelor de atunci, pentru
a motiva aparitia unui asemenea gen de poezii, in care s-a reflectat timpul istoric si social,
traversat de probleme fundamentale pentru basarabenii deznationalizati. In consecinta,
poezia romand de pe acest teritoriu ocupat inca anunta un cu totul alt tip de discurs, axat, de
asta-datda, pe ideea de revenire la identitatea nationald, la cea romaneascd. Existand in
latentd, acest spirit a izbucnit nestavilit, declansand un flux de poezie ocazionald, a
evenimentului, acordatd unui stil cu reminiscente romantico-expresioniste.

Demersul poeziei patriotice, compuse ad-hoc, pe parcursul lui 1989, se revendica, in
primul rand, de la celebra Limba noastra a lui Alexe Mateevici, care articuleaza ideea de limba
ca dimensiune identitard. Asa cum limba roméana a avut pentru Grigore Vieru ,,valente mistice”
(Bailesteanu 1995, 105), poetul 1i dedicd mai multe poezii cu inflexiuni imnice, devenite
imediat cantece. Imbinarea dintre efos si melos constituia o modalitate fericita de a populariza
imediat mesajele poetice, transpuse intr-un metaforism de o simplitate dezarmanta, ca cel din
poezia Am un sipot, inserata in nr. din 27 iulie al respectivului sdptamanal:

"Am un sipot: ochiul humei,/ Dor, dor,/ El se cheamd limba mumei,/ Dor, dor,/ Pentru mine si-a
mea casd,/ Dor, dor,/ Nu e alta mai frumoasa// Refren: Maica, eu limba ta/ Pururi o voi canta/ Si
tot nu m-oi satura".

Sensibilizarea opiniei publice implica si elaborarea unor versuri programatice, ca
cele din poezia Limba noastrd cea romdnd, puse pe note de compozitorul Tudor Chiriac:

WSarut vatra s-al ei nume,/ Care vegnic ne adund,/ Vatra ce-a ndscut pe lume/ Limba noastra cea
romand.// Cant a Patriei fiinga/ Si-a ei rodnicad tarand,/ Ce-a ndscut in suferinta/ Limba noastrd
cea romdnd.// Pe pamant stravechi si magic/ Numai dansa ni-i stapand:/ Limba neamului meu
dacic,/ Limba noastrd cea romand.// In al lumilor tezaur/ Pururea o s ramand/ Limba doinelor
de aur,/ Limba noastra cea romana”. (Literatura si Arta. 1989, 17 august, p. 1).

Ofensiva liricii patriotice ia proportii si creste in intensitate in raport cu reactiile
agresive ale inamicilor limbii romane (amintim, in context, valul de proteste, in forma de
greve, ale muncitorilor unor intreprinderi economico-strategice, ale femeilor din Tiraspol
etc.). Numdrul din 24 august 1989 al Literaturii si Arta continea o pagina, a cincea, cu
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versurile lui Grigore Vieru, insotite de note, semnate de compozitorii lon Aldea-
Teodorovici, Petre Teodorovici, Anatol Chiriac, Tulia Tibulschi: Patria si graiul, Pentru ea,
Cantare scrisului nostru, Graiul neamului, Rugdciune noud, Salvati-vi prin limbda, Canta
soare, cintd stea..., Iertare, Izvor de api vie. in pofida decretelor oficiale, care promovau
cu ostentatie glotonimul /imba moldoveneasca si-1 desfiintau pe cel de limba romdnd, in
poezia Graiul neamului, Grigore Vieru anuntd transant numele corect al limbii noastre,
ignorand cu desavarsire ideologiile oficiale. Ritmurile folclorice ale versurilor sunt mixate
pe o imagistica limpede, "ingelator transparentd" (Grigurcu. 2003, 9):

Hai, hai/ Hora mare se roteste,/ lar la mijloc straluceste/ Floare stapand./ Floarea ceea se
numeste/ Floarea ceea se numeste/ Limba romanda// Graiul raului/ Graiul ramului/ Graiul graului/
Graiul neamului//. Doina sfanta se doineste/ lar la mijloc straluceste/ Floare stapdnd/ Floarea ceea
se numegste/ Floarea ceea se numeste/ Limba romdnd//. Cer cu stele se roteste/ lar la mijloc
stralucegste/ Floare stapand./ Floarea ceea se numegte/ Floarea ceea se numeste/ Limba romdna”.

Sistemul de imagini al unor poezii convoca simboluri cu evidente conotatii
romanesti: Eminescu, Putna, Carpatii, Prutul:

wPentru ea la Putna clopot bate...// Pentru ea ninsori se cern din spatii/ Pentru ea puternici sant
Carpatii/ Pentru ea e calda vatra poamei — / Pentru limba mamei” (Pentru ea). Sau: ,,Crainici
voi de plai §i de astre,/ Nu strigafi prea tare in cdant — / Printre florile limbii noastre/ Doarme
Eminescu cel sfant” (Se cuvine o pace).

Intr-o altd poezie, autorul va reflecta in versuri de facturi liberd — un fel de asertiuni patetice:

»Este o nebunie sa incerci/ Sa dai la o parte Limba Romdnd/ Ca sa vezi pe Eminescu — /
Eminescu este chiar Limba Romadna.// Este o nebunie sd incerci/ Sa dai la o parte Prutul/ Ca sd
ajungi mai repede in Tara - / Tara este chiar Prutul”.

Poetul sacralizeaza fenomenul /imba romdnd, apeland la o imagine ingenioasa:
,Dumnezeu prima oard/ Cand a plans printre spatii/ El a pldns peste tard/ Cu lacrima limbii
noastre”; sau o evoca in versuri cu inflexiuni de rugaciune: ,,Doamne, limba stramoseasca/ Sa
ne-o crufi de ger pagan,/ Fa-o iar sa infloreasca/ Sa fii tu al ei stapan”. (Rugdciune noud).

Mai tarziu, in Testamentul sau, intitulat Limba romdnd, oastea noastrd nationald,
Grigore Vieru va marturisi:

,»otiu cd harul pe care mu l-a daruit Dumnezeu este atat cat il am. Dar limba si literatura romana,
si nu cea ,,moldoveneasca”, mi-au dat totul. Am rasarit ca poet din frumusetea, bogatia si tainele
Limbii Romane, careia ii voi ramane indatorat pana la capatul vietii” (Vieru 2007, 64).

Problemele identitare, la care raspundea poetul-tribun, erau repliate in structuri
imagistice, inspirate din mitologia crestina. In Céantare scrisului nostru, formula dialogica
devine eficientd in planul organizarii discursului argumentativ, apropiat de cel publicistic.
Interlocutorul, avand marca gramaticala a pronumelui personal voi, este lesne subinteles:

,Sant un om al nemaniei,/ Lumii astea nestrain./ Vin din muntii latiniei,/ Deci, si scrisul mi-i latin'//. Ah,
din sdangele fiingei/ Ni l-afi smuls si pdangarit/ Si pe lemnul suferingei/ Ca pe Crist l-afi rastignit!// Ochii lui
cei ai wimirii/ Cand i-afi scos si nimicit/ Afi scos ochii nemuririi/ Ce pre noi ne-au indragit.// Ne-afi vroit
schimba chiar teasta,/ Sufletul, stravechiul grai,/ fnvd]dndu-ne ca asta/ E un bine, e un rai”.

in virtutea evenimentelor istorice cruciale, limbajul unor poezii se organizeazi
imperativ, ca in Ridicd-te, text-manifest, dedicat Marii Adunari Nationale din 31 august
1989 si rostit de poet in timpul evenimentului:
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,.Ridica-te, Basarabie,/ Trecuta prin foc si sabie,/ Batutd ca vita pe spate,/ Cu biciul legii strambate,/ Cu
lanul poruncitoarelor strigdte!/ Ridici-te! Ridicd-te! Ridicd-te!// Tu preschimbatd intr-o gard,/ In care
cine vrea coboard/ Prin care cine vrea se plimbd/ Scuipdnd in datini si in limba./ Schimbatd crud de mingi
demente/ In cruce de experimente:/ Ifi bat piroane-n mdini, picioare,/ Te stingi si parcd nu te doare./
Ridica-te din suferintd/ Si din cazona umilinga”. Sav: ,,Sculati-vd, sculati-va, sculati-va/ Din somnul cel de
moarte!/ Salvati-va, salvati-va, salvati-va/ Prin limba si prin carte” (Salvati-va prin limba).

Studierea acestui segment al poeziei romane din Basarabia permite nu doar
reconstituirea destinului istoric al basarabenilor, ci, in primul rand, dezvéaluie mecanismele
de proiectare lirica a unui timp concret, in care s-au produs mutatii esentiale in spatiul politic
si, respectiv, in cel cultural. Pedrag Matvejevic, in Poetica evenimentului, relationa poezia
patriotica, supranumitd ,,ocazionald”, cu factorul cultural, dar si cu cel social-politic,
determinante 1n planul aparitiei acesteia:

,Natura situatiilor ocazionale si aprecierea lor rezuma si reflectd elementele esentiale ale unei
culturi. Ele sunt intim legate de datinile si obiceiurile unei comunitati (traditii, folclor,
succesiunea muncii §i a petrecerilor), releva procesele desfasurarii vietii sociale (institutii diferite,
religie si credinte, limbaj, ierarhii etc.), redau ideologia si iconografia unei epoci. Trecerea de la o
societate la alta determind, in mod necesar, o mutatic si o restilizare adecvate imprejurarilor”
(Matvejevic 1980, 21).

Mulata pe evenimente concrete, poezia basarabeana, elaboratd in memorabilul an
1989, surprinde exact febrilitatea acelor timpuri si se distinge, In contextul perioadei, prin
expresia pateticd, persuasiva si imperativa, violenta, pe alocuri; printr-un limbaj exaltant si
redus la expresia metaforicd. ,.in poezie, a fi prezent, explici Stefan Aug. Doinas, nu
inseamna a fi martor ocular, a vedea evenimentul, ci a restitui in mod inefabil viziunea lui
nalt semnificativa" (Doinag 1980, 360). Este cazul lui Grigore Vieru, bard al unor vremuri
defel propice actului estetic, dar fertile in planul angajarii civice.

Atitudinea criticilor, in mare, depreciativa, a condus adeseori la plasarea acestor
compuneri lirice in zonele proxime creatiei veritabile, acuzandu-li-se gratuitate formala si
fond retoric, inacceptabil produselor de fictiune. Mai mult de un secol desparte afirmatia
emisa de Titu Maiorescu, ,,poeziile politice si cele rele istorice au toate vitiul corespunzator:
de a fi lipsite de sensibilitate poetica” (Maiorescu 1996, 49) si afirmatia Ioanei Bot, conform
careia ,,Poezia patriotica este Poezie”. Stefan Aug. Doinas extinde semnificatiile subiectului,
justificand astfel viabilitatea acestor compuneri:

,,in masura in care lirica universala este o expresie a sentimentelor fundamentale ale umanitatii,
ea nu se poate lipsi de sentimentul patriotic, care constituie o dimensiune esentiala a omului.
Acest sentiment, care infuzeaza viatd cotidiana a oricarui popor, detine de altfel un rol important
in poezia de pe toate meridianele, alimenteaza creatii de mare valoare artistica, fiind unul din
elementele de baza ale mesajului — in sensul cel mai larg al acestui cuvant — incorporat in orice
opera de arta” (Doinas 1980, 354).

Impuse de evenimente istorice concrete, preocupdrile patriotice ale lui Grigore
Vieru, de altfel, un poet al arhetipurilor si al expresiei lirice concentrate, releva o abordare
comparabili cu cea a lui Octavian Goga. In acest sens, Gheorghe Grigurcu opineazi ca:
,»Qrigore Vieru poate fi vazut ca un fel de Octavian Goga al Basarabiei. Ca si poetul patimirii
Ardealului imprastie valvataile unui crez national programatic, care impune printr-o justificare
intrinsecd, infatisand o angajare, e drept extraestetica, insa nu de natura a submina arta cuvintului,
ci a o corobora prin valentele sale afective” (Grigurcu 2003, 9).
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Amintind, In context, consideratiunea lui Titu Maiorescu in raport cu poezia
patriotica a lui Octavian Goga, fara ca exegetul sa se situeze ,,in contradictie cu sine Tnsusi”,
criticul, care, Intr-un anumit moment, a contestat acest capitol al creatiei bardului din
Basarabia, 1i justificd angajarea ca fiind ,,una dimensionatd pe idealul incd neimplinit al
unitatii pamantului roménesc, drept care se cuvine a o lua ca atare, fard a exagera
semnificatia factorilor colaterali ai unor aliante dubioase pe care, pe plan biografic, le-a
contractat bardul basarabean (aluzie la prietenia cu Adrian Paunescu! - n. n.), ca si de altfel
predecesorul sau, marcat de regretabile prestatii politicianiste” (Idem, ibidem).

Un mai tandr critic, Daniel Cristea-Enache, in contextul stabilirii diferentelor intre
amatorismul si maiestria poetilor preocupati de civic, particularizeaza lirismul autorului
basarabean prin cateva paralele relevante si printr-o serie de interogatii retorice:

,,Am 1Inteles mai toti cd valorile Téarii se lasd exprimate, major, de semnificatiile si expresivitatile
poeziei lui Grigore Vieru. Ceea ce nu se intelege, din nicio pretinsa analiza a criticilor ne-critici, este
determinarea unica a Basarabiei suferinde prin lirismul lui Vieru. Exista doar atafia poeti, atatia autori,
nenumarati oameni de bine... De ce atunci Grigore Vieru, anume el, exprima la nivelul cel mai inalt
componenta nationald? De ce Mihai Eminescu, anume el, a creat precedentul, in secolul XIX?

Astfel formuland intrebarea, de ce oare valori impartasite de toti patriotii si sentimentul colectiv
al fiintei nationale sunt incorporate de céate un scriitor cu o identitate precisa, si a carui formula, ce
ne pare atat de simpla, nu poate fi copiata? Daca Patria respira prin toti bunii ei fii la fel, cum se
explica preeminenta lui Eminescu, a lui Goga, a lui Vieru?” (Cimpoi (coord.) 2010, 74).

,Poezia-strigat existential, oracular-mesianicd si inversunat-pamfletara” (Cimpoi 1996,
192), evocatd in articolul nostru, a constituit un capitol al istoriei literare, insa, in plan social,
fenomenul confruntarilor identitare dureaza. Desi tabloul general al literaturii romane din Basarabia
se contureaza astézi altfel decat la 1989, concluzia lui Mihai Cimpoi suna cu totul descurajator:

,,Pe acest teren al sfdsierii, al luptei dintre moldovenism si romdnism, prelungite fenomenologic
intr-o accenture programaticd a complexului europenizarii (complexul Drumului spre Centru
redivivus!), au aparut si tendintele negatoare postmoderniste. ,,Nationalismul”, identitarismul nu
mai existd in acceptie ontologica si fenomenologica, cele trei generatii (Levifchi — Vieru - Dabija)
fiind ratate, literatura basarabeana ramanand un vacuum (/storia noastra e deschisa cu sentimentul
ca se cufunda intr-o lecturd de tip horror), iar Romania (Tara) o tzara” (Cimpoi 2008, 13).
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